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' E g y itE ki jöt t Circulare a I tal a ' l é 
velekért fizetődő p o s t a p é n a J n n i u s n a k el
ső nap já tó l fogva k ö v e t k e z ő m ó d o n r e n 
delteié tt-el-: A' f e l a d á s n a k h e l l y é t ö l fogva 
a' k ivé te lnek h e l l y é i g va ló t á v o l s á g h o z 
mérséke l te t ik 3 p o s l a s t á l z i o n y í k ü l ö m b ö -
zés szerén t, a' l e v e l e k é r t va ló f ize tés . E g y 
magános , fél l ó t o t n y o m ó l e v é l é r t , • i - t ő l 
fogva 3 s t á t z i ó k i g 6 —• 3 r tó l fogva 6-tig 
12 — 6-tól fogva 9- tzig 18 — 9 - tö l fog
va í z - tő ig 2;4 — . i 2 - t ő t ö . l fogva i 5 - t i g 3o 
— 15-tői fogva i 8 - t z i g 3 6 — 18 - t zan fe-
lyül ped ig m i n d e n ü t t 42 k r a j t z á r o k a t k e l l , 
Bétsi h e t s ű p é n z b e n , v a g y p e d i g 14 k r a j t z á -
rokat C o n v e n t z i ó s p é n z b e n fizetni, m e l l y 
mindenü t t a' 5oo-zas Ciirsushoz k é p p e s t 
van f e l t é t e tve ; Az í l ó tos levé l fizet eszsze-
rént az első 3 s t á t z ió ig 12 k r a j t z á r t — 
18 s tá tz ión t ú l p e d i g 1 f o r i n t o t 24 k r t . 
A' leg n a g y o b b t e r h ű l e v é l , m e l l y a' pos 
tákon f e l v é t e t i k , t u d n i l i i k a ' m e l l y 3 a . l ó - ' 
t o t n y o m , fizet a z i r t e l ső l e g k i s s e b b tá
volságra 4 f t . 48 k r t . , a' l e g n a g y o b b r a 36 
forintot 3 6 k r t , Béts i b e t s s z e r é n t , v a g y 
pedig ! 4 f r t , 12 k r t . C o n v e n t z i ó s p é n z 
ben. — , 

A1 kü lső o r s z á g o k r a m e n ő l e v e l e k é r t 
nason lóképpen a' m e s z s z e s é g n e k m e n n y i 
d é h e z k é p p e s t kel l fizetni , m e l l y e k r e 
Jiezve i t t 12 s t á t z i ó r a t é t e t i k a ' l e g n a g y o b b 
j a v o!ság; k ö v e t k e z é s k é p p e n a ' l e g k ö n n y e b b 
evél a' l e g k i s s e b b m e s z s z e s é g r e 6 a ' l e g 

nagyobbra 42 —. a' l e g n e h e z e b b l evé l a' 
'*gkissebb m e s z s z e s é g r e 4 f t . 4 8 k t , a' 

l e g n a g y o b b r a 3 3 ft. 4 6 k r t fizet j i t t ö t 
g r á d i l s ú k ü l ö m b ö z é s e k v a n n a k h a t á r o z t á l -
va , és ezek t sak a' b e l s ő Cs. K . t a r t o m á 
n y o k a t i l l e t i k , 's e z e k é r t a ' p o s t a p é n z t , 
t s a k a' f e l adásnak hel lyétÖl fogva az u t o l 
só Császár i h a t á r i g , v a g y m e g f o r d í t v a in
n é t a ' l e v é l ' k i a d á s á n a k h e l l y é i g ' f i ze t te t ik -
m e g : h a n e m e n n e k f e l e t t e , m i n t e d d i g 
s z o k á s b a n v o l t , a' Transitóért is fizetni 
k e l l . A' fizetés m i n d e n o r s z á g b a t a r t o z ó 
l e v é l é r t , o t t - j a r ó p é n z b e n t é t e t i k . 

A ' b e l s ő o r s zág i l e v e l e z é s é r t t sak egy
s z e r ke l l f i z e t n i , o t t , a' ho l k i a d a t i k , az 
á l t a l a ' k i az t kivál t ja . Kivétetnek: a z o k 
a' l e v e l e k , m e l l y e k e t a ' f e l adó f r ank í roz -
ta t ; és az o l y a n l e v e l e k , a' m e l l y e k o lyan 
s z e m é l y e k h e z k ü l d e t t e t n e k , a ' k ik szaba 
dok a' l e v e l e k é r t való fizetéstől, vagy p e 
d ig a' m e l l y e k k ö z ö n s é g e s H i v a t a l ó k h o z 
k ü l d e t t e t n e k ; így sz in t én a' kü l ső o r szá 
g o k r a m e n ő l eve lek is ; m i n d e z e k é r t ot t 
kel l fizetni, a ' h o l f e l t é t e t n e k , 's. akko r 
m i k o r feltétetHek. • 

Az o lyan l e v e l e k r e n é z v e , m é l l y e -
k é r t a' k i v é t e l k o r ke l l fizetni, m i n d e n 
p o s t a h á z a k n á l k ü l ö n ö s h e l y leszen h a t á . 
r o z t a t v a , m e l y b e a' b e z á r á s ' i d e j é i g m i n 
d e n i d ő b e n b e t é t e t h e t n e k a ' l e v e l e k : a m a 
zokat a' l eve l eke t e l l e n b e n , tudni i l l ik ; , 
m e l l y e k é r t a' f e ladáskor kél i f i z e t n i , a ' 
p o s t a t i s z t e k n e k kezébe kel l a d n i . Ha m e g 
t ö r t é n i k , h o g y i lyen u t ó b b i n e m ű l eve 
lek v a g y p a k é t á k , az a z é r t t a r t o z ó sum-
m á n a k Íef izet te tése n é l k ü l a ' l e t é t e l ' hel-
l y é r e b e f é t e t t e t n e k , ezeke t e zen ese tben 
&7 p o s t a h i v a t a l el n e m k ü l d h e t i , m é g wgy 

X * 



;se'., h a közönséges H i v a t a l o k h o z .szólja
n a k : h a n e m az i l y e n e k n e k t i t u l u s o k 's fel 
ada t t a t á sok ' he l lyé í r á s b a t é t e t i k , oly m e g 
j e g y z é s s e l , h o g y e z e k , az é r e t t e k t a r t o z ó 
f izetésnek e l m u i a s z t a t á a á é r t el n e m kü lde t -

. t e t t ek . , 's e Z i a z i r á s á ' p o s t a h i v a t a l n á l . k ö * 
z ö n s é g e s e n f e l f ü g g e s z t e l i k . .Azután, ezek
n e k t u l a j d o n o s a i k , ha -leteszik . a z , e z e k é r t 
t a r t o z ó t a k s á t , v é g h e z v ihe t i k l eve le iknek 
e l k ü l d e l l e t é s é t , v a g y p e d i g , h a azokhoz 
va ló t u l a j d o n o s i j u s s o k a t ^ m e g m u t a t j á k , 
a z o k a t v i s z s z a k i v á r i h a t j á k : e l l enben , , h a 
n é g y h e t e k alatt e g y g y i k e t s e ' t s e l e k s z i k , 
az i l yen l eve l ek , k ö z ö n s é g e s fe iv igyáza t 
a la t t e l ége t t e t nek . -— 

M i n d e n e m b e r n e k s z a b a d s á g á b a n ál l , 
h o e v a ' J iozzá szá l ló l e v e l e k e t e l f o g a d j a , 
vagy el n e ' fogadja . H a el n e m , f o g a d j a , 
ezen e s e t b e n az i l y e n l evé l v i szsza k ü l d e 
t ik azon pos t aházhoz , , á ' f h o v a / e l a d a t o t t , 
o t t a' l evé l t i tu lusa í r á s b a t é t e t v é n , e zen 
í r á s közöpségesen .k i függesz te t ík ,* ' s i ly m ó 
d o n l e h e t t s é g e s s é t é t e t t e t i k - a z , h o g y a' 
t u l a j d o n o s a' m a g a l e v e l é t , m i n e k ü t á n n a 
a ' m a g a tu l a jdonosságá t m e g m u t a t t a , visz-
s zavehes se . Az ilyen,^viszsza k ü l d e t e t t l e 
velek , h a a' k i f ü g g e s ^ t e t é s n e k n a p j á t o l fog
va k é t h ó n a p o k a l a t t v i s z s z a n e m ve t e t t é i 
n e k , közönséges f e lv igyáza t a l a t t e l ége t 
t e t n e k . M i n d e n b o r i t é k i r á s b a n a' f e l adás ' 
h e l l y é v e l e g y g y ü t t . a ' k i a d á s ' h e l l y é , 's h a 
ezen he l l yen p o s t a h á z n e m volna , az o d a 
l eg k ö z e l e b b h e l y h e z t e t v e lévő p o s t a h i v a 
t a l , í g y sz in ten ; a z , a z , o r s z á g vagy t a r t o 
m á n y i s , a' m e l y b e n az u t o l s ó t a l á l t a t i k , 
p o n t o s s a n és j ó L o l v a s h a t ó l a g fe l j egyez tes 
senek . — 

E z e n i n t é z e t e k az Aus t r í a i C s á s z á r i 
b i r o d a l o m n a k m i n d e n t a r t o m á n y a i t i l l e 
tik, ki 

v é v é n a'. L o m b a r d i a i 's Velentzei..-Ki-
,-rályságof. 

A' Cs. K . U d v a r i K a m a r á n a k egy A p r . 
í o d i k é n kö l t D e k r é t u m a á l ta l m e g e n g e d 
t e t e t t , h o g y E r d é l y b e n Szebentöi' Bras
sóig ' s inné t viszsza S^ebenig, J ú n i u s ' 

;i-ső n a p j á t ó l f o g v a s t , m i n d e n 14 napoI< 
a l a t t va ló postaszekér-járás álljon-fenn; 
m e l l y i s , ,a ' B é t s b ő l . J ú n i u s ' 2 -.xíikán út
n a k i n d u l a n d ó p o s t a s z b k é r r e l oly módon 
fog ö sz sze t s a to l t a t n i . , h o g y a' Brassóba 
k ü l d e n d ő h o l m i k é t , i M á j u s ' . 3 i - d i k é n és 

. A p r . 1 - söjén k e l t e s s é k f e l a d n i ; melyhez, 
k é p p e s t u g y a n ez .a ' p o s t a s z e k é r , mint
h o g y e n n e k B r a s s ó b o l . l c j e n d ő ú t n a k indií-
?lása J ú n i u s ' : i o - d i k é r e l e s z e n határoztatva, 
.a ' j övő J ú l i u s ' g - d í k é r e é r k e z i k Bétsbe 
v i szsza . A ' n e v e z e t t n a p o n t e h á t 's azután 
m i n d e n 14 n a p o k a l a t t , bé t fü napokon, 
ú t n a k i n d i l l a t h a t n a k ö d a m i n d e n olyanpor
t é k á k , a' m e l l y e k p o s t a s z e k e r e n való kül. 
d e t t e t é s r e a l k a l m a t o s o k , p é n z 's egyebek; 

»és u t a s o k . 

Ő C s . K i r . F e l s é g e m é l t ó z t a t o t t a'Po
l i t z i a i és C e n s ú r á t i l l e t ő d o l g o k Udvari 
C a n e e l l a r i á j á n a k e d d i g vo l t Vice - Elölülő
j é t C s . K i r . C a m e r a r i u s é s Ti tkostanátsos 
G r ó f -Sedlnitzky .Jósef ú r ő Excellen-

i tz iá já t , a z o n - U d v a r i C a n c e l l a r i a ' Főelőlülő-
i j é v é k í n e v e z n í . k i ís az e z e n h iva ta lhoz tarto-
,zo b i t e t a' folyó h ó n a p ' 2 2 -d ikén a z ő Fel
s é g e ' k e z é b e l e t é v é n , m i n d j á r t azután 
E l ső F ő u d v a r i m e s t e r WerliegTrautmans-dorff á l t a l , illő p o m p á v a l e n n e k házához 
v e z e t t e t e t t , 's az o t t öszszegyülekezve lé 
vő Po l i t z i a i 's C e n s u r á t i l l e tő dolgok Can-
c e l l a r i á j á h o z 's a' Po l i t z i a i Föigazgatáshoz 
t a r t o z ó s z e m é l y e k n e k , s z o k o t t pompával 
's r e n d t a r t á s s a l b e m ú t a t t a t o t t . 

A' múlt szombaton, Május' i^-dihén ilyen Hirdetés jött-ki : —: f 
A' Cs. K i r . e g y g y e s í t e t t Bevá l tó ésEl-

t ö r l ő D e p u t á t z i ó á l t a l e z e n n e l közönsége
sen k i h i r d e t t e t i k , h o g y e n n e k kormányo-
zasa , fe lv igyázása , és k o r i t r o l l í r o z á s a ala'b 
az e r r e k i r e n d e l t e t e t t C s . K. Biztosságnak 
j e l e n l é t é b e n , a' D e p u t á t z i ó U d v a r i Szám
t a r t ó s z é k é n e k k ö z b e j ö v e t e l é v e l , azon p a " 
p i r o s p é n z b ő l , m e l l y az 1816 -ban Október 
29 -d ikén ki jöt t F e l s é g e s P á t e n s erejeszeren 



i i h y i i t a t o t t - . C ó n v e n t z i ó s p é n z b e n 5 p e r 
Centes, K ö l t s ö n ö z é s n e k ú t j án b e g y ű l t , . i s 
mét, ró m i l l i ó f o r i n t o k b ó l : á l ló s u m m a , e ' 
folyó h ó n a p ' 2 7 - d i k é n . d é l e l ő t t i 11 ó r a k o r 
a' Glaszín a ' S t u b e n t h o i : n e v ű k a p u e l ő t t 
lévő e l é g e t ő h á z b a n , m i n d e n e k n e k l á t t á 
ra e lége t te t ik„ . ; Bé t s ,. M á j u s ' " 24.- d i k é n , 
1817. — " • f • t 

„ G r ó f Nemes Ádám,- E l ö l ü l ő i -
h e l y t a r t ó , 's az E r d é l y i R e n d e k ' 
K ü l d ö t t j e . . „GróíBansköronsky Antal, a " 
Gal l i t z í a i R e n d e k ' K ü l d ö t t j e . „QfvóiVeteraniMalendein Július, az: Alsó. Aus t r i a i : R e n d e k ' 
K ü l d ö t t j e . . 

Némely megjcgyzéstérdemlö észrevételek, a' Bétsi Beobachterböl: — 
A' Norirnbergai ú j ság ( m e l y r ő l láss 

a' 4 i - d j k s z á m ú M , K u r í r ' 517 - d i k levél 
lapjának 2 - d i k h a s á b j á b a n ) ! az t m o n d j a , 
hogy L o n d o n b a n , a?" K u r í r az t : beszé l l í 
h o g y , Ó Y a e / n e a s z s z o n y s á g ( P a r i s b a n ) e g y 
levelet; ve t t . v o l n a Sándor C s á s z á r t ó l , , 
melyben; l e g n a g y o b b m e g h a t á r o z á s s a l ki
fejezi ezen Cs . F e l s é g azza l az o r s z á g l á s i liberális. Systemával. való megelége
dését:', m e l l y a ' F r a n t z i a U d v a r n á l a ' t a 
valy S e p l e m b e r 5-dikén az a k k o r i Köve t i . 
Hamara ' e l o s z l a t t a t a s á r a . n é z v e k i a d o t t 
Rendeléstől fogva f e l v é t e t e t t , v a l a m i n t -
szintén a z o n . végzésé t , is h o g y s e r e g e i t 
Fran tz ia o r s z á g b ó l , a' h a r m a d i k e s z t e n 
dőnek eltelésekoK ki f og j av inn i - — „ M i n t -
"ogy m i n k e t ( i l y j egyzés t v e t e t t e z e n szók 
"tán a' B e o b a c h t e r ) . a''Norimbergai ú j -
ság m e g h í v u t t , , h o g y a d j u k t u d t á r a , . A o ^ -Valyon á* Kurir tisztább kútfőből me-vité, mini; cC MorningChronicle? t e 
hát m i : azt felel jük; néki jó . k ú t f ő b ő l , . 
h o g y a? fe l jebb , e l ő h o z o t t egé sz d o l o g ; is , 
melyrő l a' Kur i r . b e s z é l l e t t h a z u g s á g . . 

A' L o h d o n i : Morning Chronicle^ a' 
melly M á j u s 6 - d i k á n k ö l t , 's u t á n r i a a' 

B e l g i u m i V r a i L i b e r a I i s , a ' m a g o k P á 
r i s i , szokot t L e v e l e z ő i k t u d ó s í t á s á r a , i s m é t 
egy. tz ikkeíy t a d á n a k - k i , m e l l y e g é s z s z e n 
a b b a . a ' Ca thegor lába - t a r toz ik , , m e l l y e t m i 
t s u p a h a z u g s á g n a k és k ö l t e m é n y n e k l e n 
n i h i r d e t t ü n k (ez e m l í t t e t i k a ' M . K u r i r 
m o n d o t t ; d a r a b j á b a n ) . . A* Morning- Chro-
nz 'c /e levelezője? m a g a k ö l t ö t t e az. Aus
t r i a i U d v a r n a k , azon J e l e n t é s é t a' N á p o l y i 
U d v a r h o z ,. m e l y b e n az: első a z é r t a ' s z ü k 
s é g t e l e n és r e n d e t l e n - s i e t s é g é r t panaszo l -
k o d i k az; u t o l s ó e l l en m e l l y e l M u r a l t a l 
( e n n e k i 8 i . 5 - b e n Pizzához, l e l t kiszál lása
k o r ) , b á n t a k , , m i d ő n m e g ö l e t t é k . . — , .Mi 
( í g y szo l l a? Beobach te r ) , ; h i t e l e s kú t főbő l 
e r ü í s i t h e t j ü k h o g y az A u s t r i a r U d v a r a ' 
s z ó b a n l é v e . t á r g y r a n é z v e s e m ; e z e n J e 
l e n t é s t n e m i r t a 1 s e m v a l a m e l l y m á s je
l en t é s t , n e m i r t a ' N á p o l y i U d v a r h o z . , M é g 
is a z t e r ö s s i t i a 1 M o r n i n g . C h r o n i c l e , h o g y 
e z e n J e l e n t é s n e k , m e g l é t e ( e x i s t e n l i á j a ) 
k é t s é g b e h o z h a t a t l a n d o l o g , 's az Aus t r i a i 
K a b i n é t ' r é s z é r ő l ; a' N á p o l y i U d v a r vagy 
is i n k á b b á l a l j ában a ' Bourbon f amí l i a 
e l l e n , , m e g e l é g e d e t t l é n s é g n e k le iké t ny i -
l a tkoz t a t j a -kk - -— M i . " m e g g y ő z ő d ö t t e k va
g y u n k . ( í g y fo ly ta t ja szava i t a' B e o b a c h t e r ) , 
h o g y m a g a a T M o r n i n g C h r o n i c l e abból , 
a' m i t n é k i e z e n t á r g y r ó l a z ö l eve lező je 
i r t , , egy. szó t s em h i szen . . E g y é b e r á n t , 
h o g y a' t á r s a ság i , r e n d n e k e l l e n s é g e i m a 
g o k a t o ly k ö r n y ü l á l l á s o k k ö z z é he lyhez t ' e t -
v e l e n n i s z e m l é l i k , h o g y h a z u g s á g o k a t köl
t en i k é h t e l é n i í t e s s e n e k : azér t ' , b o g y ]cgyea 
m i t m a g y a r á z g a s s a n a k , l e g h a t h a t ó s a b b b i 
zonysága , a n n a k a' j ó > i n d ú l a t n a k , m e l l y 
a- n é p e k e t l e lkes í t i , . ' s a ' ' m e l y n e k v é l l ü h k 
e g y g y ü t t a! j ó - r e n d n e k , és t s e n d e s s é g n e k 
m i n d e n b a r á l j a i igaz , szívvel ö r v e n d e z 
he tnek . . H a n e m , m i n t h o g y m i n d e n n e m 
ze tekné l , k i v á l t az ú j s á g o k n a k o lvasó ik 
közöt t , , s zok tak ta lá l t a tn i b i z o n y o s s z á m ú 
k ö h n y e n h í v ő k , t ehá t m i a z o k n a k a ' neve 
ze t len L e v e l e z ő k n e k , kik e g y idő íö l fogva Diplomatikai írásoknak fábriká-lását a ' m a g o k főbb fog la la toskodassokká i 



t e n n i lá t ta tnak", t e l y e s s c g g e l m e g n e m 
e n g e d j ü k azzal az ö r v e n d e z é s s e l való é lés t , 
h o g y azt t a r t h a s s á k , h o g y a' k ö n n y e n 
h ívő e m b e r e k e n t s a k l e g k i s s e b b n y i r e is 
g y ő z e d e l m e s k e d h e t t e k v o l n a . M i n t h o g y 
egy ú jságlevél s e m l e h e t t a l á m o lyan , h a 
m i n d j á r t l e g r é s z r e h a j l ó b h v o l n a i s , h o g y 
az e g y e n e s s é g n e k 's i g a s s á g s z e r e i e t n e k cha-
r a c t e r é t a n n y i r a m e g t a g a d h a t n á , h o g y a ' leg 
n y j l v á n s á g o s a b b i g a s s á g g a l s z e m t ü l s z e m -
b e , a' h a z u g s á g m e l l e t t s z e m é r m e t l e n b á 
t o r t e k i n t e t t e l m e g m a r a d n i a k a r n a : t e h á t a' Mornipg Chronicle 's a' Vrai Liberói' Í rói tól is v á r j u k ( N é m e t ú j s ágok 
p e d i g , . r e m é n s é g ü n k s z e r é n t t ö b b é efféle 
h a z u g s á g o k h i r d e t é s e á l t a l m e g m o t s k o l n i 
m a g o k a t n e m f o g j á k ) , h o g y az efféle ál-
t a l o k k i h i r d e t e t t d e á l t a l u n k , jó kút fő 

' ' u t á n , n e m i g a z n a k l e n n i n y i l a t k o z t a t o t t 
t z i kke lyeknek m e g t z á f o l á s á t , a' m a g o k 
o lvasó k ö z ö n s é g é n e k t a n ú s á g á r a , lovele-
i k b c fel fogják v e n n i . M i p e d i g r é s z ü n k 
r ő l , a' m i olvasó k ö z ö n s é g ü n k e t az efféle 
k ö l t e m é n y e k r ő l m e g i n t e n i , v a l a m i k o r t s ak 
m a g á t a r r a v a l a m e l l y a l k a l m a t o s s á g elő 
m u t a t n i ' f o g j a , e l n e m m ú l a t j u k , rfieg-
g y ő z ő d ö t t e k lévén affelől, h o g y m i n d a z e v t , 
a' m i t t a l á m l eve l e ink e ' m i a t t , az újsá- ' 
g o n - 's ú j i t á sokon-kapó e m b e r e k e l ő t t , a ' 
m a g a b e t s é b ö l e l v e s z t h e t , m i n d e n jó g o m 
d o l k o d á s u a k n a k , a' k i k r e m i egyedü l h a j 
t u n k 's f i gye lmezünk , a' d o l g o k b a b e l j e b b 
n é z ő h e l y b e h a g y á s a , n é k ü n k ezen k á r v a l 
l á s u n k a t g a z d a g o n k i p ó t o l j a . " 

Spanyol Ország. 
A' Madridból M á j . 2 -d ikán indult l e v e 

lek s z e r é n t , Lacjr és az ö főbb c z i m b o r á s s a i Barcellonában e g y hadi í t é lőszék á l t a l 
m á r h a l á l r a Í t é l t e t t ek . Az á l t a l a e l t s áb i t -
t a to t t ka tonaság é p p e n a z o n s z e m p i l l a n -
t a t b a n á l l o t t - t i t ő l l e , m i d ő n az öszszees-
Irüvés e l á r u l t a t o t t ; t sak v a l a m i 5o t i s z t ek 
m a r a d t a k me l l e t t e h ű s é g e s e k , kik k é t s é g 
k ívül . . T g y o b b r é s z i n t o s z t o z n i is f o g n a k 
vé l le a' b ü n t e t é s b e n . A' t s r n d e s s é g e g y é b 

e r á n t , v a l a m i n t K a t a l o n í á k a n , , ú g y Arra-
g o n i á b a n is e g é s z s z e n h e l y r e á l l o t t . Parisban Í I ' J o u r n a l d e s D e b a t s ne-
v ü ú j s á g b a n i l y e n t z i k k e l y jö t t -k i Spanyol 
és P o r t u g á l b a o r s z á g o k r ó l : — „Madrid 
M á j u s ' ^ i - ső n a p j á n . A' m i U d v a r u n k és 
a' Rio - Janeirói U d v a r , k ö z ö t t t ámado t t 
e g y e n e t l e n k e d é s , f c n t o s ö d n í lá tszik. Ila 
a' k ö z ö n s é g e s h í r e k n e k h i t e l t a d h a t u n k , 
n e m soká s z á m o s Spanyol t sa tázó sere
g e k f o g n a k m e g m o z d u l n i Leon és Ex-tremadure t a r t o m á n y a i n k b a n táborija 
g y ü l e k e z n i . Ső t m e g h a t á r o z v a erőssíiik, 
h o g y 12 g y a l o g és n é h á n y lovas Regemen-
t e k h é z m á r m e g is é r k e z e t t volna az in
d u l á s r a való p a r a n t s o l a t , és h o g y a'Por
t u g a l l i a e l len csa tázn i f o g ó s e r e g e k e t Cas-tannosósEl/o G e n e r á l - K a p i t á n y o k (ernez, 
ki a' K a t a l o n i a i ö s z s z c c s k ü v e s n e k ; e z , ki 
r é g e b b e n a ' V a l e n c i a i n a k k iü t é sé t meggá
t o l t á k ) , fogják v e z é r l e n i . Segoviábol, a' 
K i r á l y i Ágyúzó s e r e g ' o s k o l á j á b ó l , hala
d é k n é l k ü l ú t n a k fog e g y Ágyúzó tsapat 
i n d u l n i . , 

A' Madridban Ápr i l i s ' 5 o - d i k á n k i - , 
jött U d v a r i ú j s á g e g y t u d ó s í t á s t ado t t -k i Cuba s z i g e t é n e k fő v á r o s á b ó l Havanábol, 
a' m e l l y i n n é t J a n u á r i u s ' 25 -dikán indult 
ú t n a k Európa fe lé , 's n e v e z e t e s hörnyül-
á l l á s o k a t fogla l m a g á b a n neveze tesen az 
A n g l u s o k n a k Jamaika s z ige t én folyó kör-
nyÜJá l l á sa ik ró l : — „Jamaikának előke
l ő b b l a k o s a i , í g y szol l a ' S p a n y o l tudósí
tó , ö s z s z e g y ü l c k e z v é n afféléit tanátskoz-
t a k , h o g y m í t s o d a e szközök ál ta l lehetne 
m e g a k a d á l y o z t a t n i , h o g y a ' S z e r e t s e n rab
s z o l g á k , k ik o t t a' f e lke lésse l hathatósan 
f e n y e g e t ő d z t e k , l á r m á t n e ts ínálhassanak, 
's az o t t v e z é r k e d ő A n g l u s Admi rá l i s t ar
r a k é n s z e r i l h e s s é k , h o g y m i n d e n a l a t t a k ' 
vő h a j ó s k a p i t á n y o k n a k p a r a n c s o l j a - m e g j 
h o g y a' Jamaikai k e r e s k e d ő hajókat a 
S p a n y o l i n s u r g e n s e k e l l e n , kik minden 
k ü l ö m b s é g n é l k ü l m i n d e n , a k á r m e l l y zász
l ó v a l evező h a j ó t k i p r é d á l n a k , o l ta lma 2 * 
zák . M i n d e n l a k o s o k m e g h i v a t t a t t a k , hogy 



Spanish-Toivnba j e l e n n y e n e k - m e g , 's az 
éleikbe t é t e t e n d ő k é r d é s e k r e f e l e l j enek . 
A' t a n á t s k o z á s o k ú g y v a l á n a k e l i n t é z t e t v e , 
bogy t i t o k b a n t a r t a s s a n a k . E g y g y i k t á r 
gya vala a' t a n á t s k o z á s n a k az i s , Rogy m i 
ként l e h e s s e n a ' P e t h i b n és Chris tof t a l a t t 
lévő St. D ö m i n g ó i l a k o s o k n a k Jamaiká* 
« « / V a l ó ; t i t kos k e r e s k é d é s s e k e t 's átaljíí-
ban az ö ezzel v a l ó v e s z e d e l m e s közösü-
lésseket m e g g á t o l n i , 's k ivá l t a n n a k e le
ji f v e n n i , h o g y a z o n l á z z a s z t ó k ' fejei a' 
magok P e t h i o n n a l va ló t i tkos öszszeszö-
vetkezésseket n e f o l y t a t h a s s á k , ,kik a ' p r é 
dál áshoz s z ü k s é g e s f e g y v e r t ' s < "egyéb ké
születeket P e t h i o n t ó l "a' Cayes de St. Louisi m a g a z i n u m o k b ó l kapják ' . ' ' , M i n d 
ezeknek a' c z é l z á s o k n a k e l é r h e t é s e v é g e t t 
abban e g y g y e z e t t - m e g a' g y ű l é s , h o g y 
m i n d e n e k n e k fe l e t t e azon ke l i l e n n i , h o g y 
azokat a v k e r e s k e d ő ' h á z a k a t m e g e s m é r n i 
l ehessen , m e l l y e l ; a' t e n g e r i r a g a d o 
zókkal á r a l j á b a n is d e k i v á l t k é p p e n a ' S í . 
Doni ingói F e k e t e F e j e d e l m e k k e l , öszsze-
tsa íolódásban v a n n a k . J\Ianillá\ n e v ű fő 
kpanyol-lázzasz tó , é p p e n a z o n i d ő b e n , m i 
kor a ' J a m a i k a i e lőke lő l a k o s o k e z e n ta-
nátskozássokat t a r t o t t á k , J a m a i k á n á k fő 
' 'árosában Kingstónbon l é v é n , a z o n n a l 
q.is a' gyű lé s e l e i b e h i v a t t a t o t t , h o g y az 
eleibe t é t e t e n d ő k é r d é s é k r e fe le l j en . M i k 
voltak ezen k é r d é s e k , m é g n e m t u d h a t 
n i , de b i z o n y o s az , h o g y ezen e m b e r 
(Manil la) Jamaikai % 4 ó r a a l a t t o d a h a g y 
ta , ,'s evezésé t Uj-Örleanbá v e t t e . ' 

„ T o v á b b á k i t u d ó d v á n a z , h o g y a' damaika s z i g e t é n lévő A n g l u s S z e r e t s e n " 
R e g e m e n t e k , azokka l a ' S z e r e t s e n t s ó p o r -
tokkal , k ik m a g o k a t az e r d ő k 's h e g y e k 
közzé v e t t é k , e g y g y e t é r t é s b e n l e g y e n e k t 

e i ré nézve m i n d ezek a ' K e g e m e n t e k ha
jókra s z á l l í t t a t t a k , 's o n n é t E u r ó p a felé 
útnak i n d í t t a t t a k . Sokak a' S z e r e t s e n e k 
közzül í t é lőszék ' e le ibe á l l í t t a t t a k 's balál-
r * í t é l t e t t ek . . E l jö t t az i d e j e , h o g y a' n e m -
z e t e k f e l s e r k e n v é n , anr .ak s z ü k s é g e s vol- ' 
tát á l ta l lássák , b o g y a z o k n a k a' n y u g h a 

t a t l a n foknel ' z abo l án va ló t a r t a t á s á n mín-
d e n i p a r k o d á s s a l ra j ta kel l l e n n i , k ik a' 
n y ú g h a t a t l a n s á g ' s z ö v é t n e k é t e l ő b b azAmé-
r i k a i s zá roz t a r t o m á n y o k o n meggyújtván 
m o s t m á r a z o n i p a r k o d n a k 3 , h o g y a n n a k 
l á n g j á t á ' s z ige t ek re nézveis á l t a l h a r a p o z t a s -
s á k , a' n é l k ü l , h o g y a' t ö r v é n y e s jussa l^ 
b í r ó ' U r a l k o d ó k r a l e g k i s s e b b t e k i n t e t e t for
d í t a n á n a k ,, a ' k i k n e k zász ló ika t s züne t l e 
n ü l való a i a t s o n y s á g o k k a l i l l e t i k , ' s a ' n e m 
z e t e k n e k k e r e s k é d é s s e k e t m i n d e n t ek in t e t 
n é l k ü l z a v a r j á k . " ' ,' ' - Északi Amerika. Londonban ú g y b e s z é l t e k n é m e l y e k 
az Észak i A m e r i k á b ó l é r k e z e t t l eve l ekbő i , hogy azon Biz tosok k ö z ö t t , k i k e t az egy
g y e s ű l t S t á t u s o k é s A n g l i a &" m a g o k Á m é -
r i k a i közös h a t á r a i k n a k e l i n t é z é s é r e k i k ü l 
d ö t t e k , e g y e n e t l e n í é g e k ü t ö t t é k v o l n a k i , 
és h o g y az A m e r i k a i a k ' k í v á n s á g á t a z o n 

. v i d é k e k r e n é z v e , m e l l y e k e t ezek m e g t a r 
t a n i a k a r n a k , Angl ia egyáfcaljában el n e m 
f o g a d h a t j a . Az A m e r i k a i ú j s á g o k b a n azon-
h ü z b e n m é g e d d i g s e m m i e m l é k e z e t n e m 
t é t e t e t t a z o n e g y e n e t l e n s é g e k r ő l ; m e l l y e k -
rö l L o n d o n b a n , m a g á n o s l eve lezők u t á n 
efféléket b e s z é l t e t t e k . , 5 

A' Floridai l eve lek s z e r é n t , m e l l v e k 
o n n é t M á r t z i u s b a n i n d u l t a k , az i n s u r g e n -
s e k m á r o d a is á l t a l h a r a p o z t a t t á k vala a'; 
n y ú g h a t a t l a n s á g n a k t ü z i t . Pensacolára 
m i n d e n ó r á n r é á ü t u i s z á n d é k o z t a k , ' s a z u t án 
N a p k e l e t i F l o r i d á b a n St. Augustin e l l en 
s z á n d é k o z t a k p r ó b á t t e n n i ; m e l l y kör - ' 
l i y ű l á l l á s o k r a n é z v e az e g y g y e s ű l t Stá tu
sok, h o g y a ' m a g o k n e u l r a l i i á s s o k a t fenn
t a r t h a s s á k , Montgomerjy v á r a m e l l e t t 
egy a r m a d á t gyű j tö t t ek öszsze , n e m a z é r t , 
h o g y v a g y az i n s u r g e n s e k e t v a g y p e d i g 
a' S p a n y o l o k a t b á n t s á k , h a n e m , h o g y h a 
Őket m e g t á m a d j a v a l a m e l y i k , v a g y h a t á 
r a i k r a á l t a l n y o m u l , az t v i szsza v e r h e s - , 
sék . \ 

K é s ő b b i , ú g y m i n t az Á p r i l i s ' 5 - d i k é n 
kö l t t u d ó s í t á s o k sze rén t , N a p n y ú g o t i F lo 
r i d á b a n Fensacola v á r á t m á r valósággal 



el fogla l ták: az i n s u r g e n s e k , m e l l y e t abból ; 
l e h e t e t t gondo ln i , h o g y a* p r é d á l ó i n s u r - . 
g e n s - h a j ó k a' m a g o k , r a g a d o m á n y a i k a t , , 
m e l l y e k e t eddigSt.Oomingóra Gap F ra r i -
coisba kü ldöz t ek , m á r adikíPensacolábá), 
k e z d e t t é k . ; v a l a k ü l d ö z n i . . • Napnyúgoti India. 

Barbados, s z i g e t é r ő l é r k e z e t t Anglus 
l eve lek e r ő s s í t i k h o g y Guadaloupe szi
ge tén , a ' k é t féle g o n d o l k o z á s ú Fra i i t z i ák . 
ö s z s z e v e s z y é n , , r ú t u l m e g v e r e k e d t e k . , A! 
R o y a l i s t a . ' s B o n a p a r t i s t a r é s z e k ' vesz tésé t 
e g y g y ü t t 3 o eleset t e m b e r e k r e s zámlá l 
j á k . E g y Fran tz ia , ha jó . é r k e z v é n r m e g o d a 
E u r ó p á b ó l , azt a' h a z u g h í r t l e r j e sz t e t t e -

. e l , h o g y Toulouse 's Bordeaux vá rosa 
ikban , i s m é t a' h á r o m , s z í n ű k o k á r d á t vi
s e l i k , , 's ez. által o k o a t a a! v e r e k e d é s t -Nagy Britannia-. A' Portugallia' s z á m á r a A n g l i á b a n 
f e lvásá ro l t a to t t pusu»'.kat,,a' Times s z e r é n t 
m á r ha jóra , r ak ták ;. 2 0 , 0 0 0 d a r a b o t Lis--
b o n á b a , 6000 - re t B r a s i l í á b a v i sznek . 

M á j u s ' 6 - d i k á n . e l ő f o r d u l t a' Pa r la -
m p n i u m ; a lsó h a z á b a n c a ' í i i ian lz ia i új p l á 
n u m ;ak e g y r é s z e , m e l y n e k főbb. tz ikke- . 
l y é b e n a' Sine- Guruknak. ( m u í i k a n é l k ü l 
va ló , h i v a t a l o k n a k ) e l t ö r ö l t e t é s e . jpvallta--
t i k , , d e oly. feltétel a l a t t , hogy, azoknak 
kárva l lása . , , a? kik m o s t efféle j ö v e d e l m e 
k e t v e s z n e k , k í p ó t o l t a s s é k . . Brougham-
és L : i r d Milton- előre? j e l e n t é s t t e t t e k , 
h o g y a! rajkor az ezen , t á r g y felett, va ló , 
v e t é l k e d é s e l é fo rdú l , ők m i n d e n , t ehe t t sé -
gek s z e r é n t azon : f ognak i p a r k o d n i , . h o g y 
a? j pva l l á s ' e z e n h á t u l s ó , r é s z é n e k m é g h a , 
t á r o z t a t á s á t , . ú g y m i n t , , h o g y a' m o s t a n i 
t u l a j d o n o s o k n a k kára; k í p ó t o l t a s s é k , m e g 
akadá lyoz ta thassák . . - Bankes nevű, , tag ; : 
n i g y ó u t sudá lkozo t t , h o g y a' M i n i s t e r e k -
kel e l lenkező; r é s z , m s ü y al Sins-Curák. 
nak: e l töro l te tésé t e d d i g o ly n a g y o n , s ü r 
gette, m o s t , midőn azt a ' M i n i s t e r e k . m a -
go!<, l e g j l á b b . r é s z e n k é a í v e l t Ö r l e n i ' a k a r - . 
j a k , m a g á t annak e l l ene s z e g z i . 

Azt joval lván n e m r é g e n a ' k i n t s t á r . ' 

C a n c e l l a r i u s a , b o g y a' s z e g é n y s é g e n valói 
s eg i t é s vége t t jó l e s s e n - e g y 60 ,000 sors-
czédu l áUbó l á l ló l o t t e r i á t f e l á l l í t an i , . úgy 
ho<ry m i n d e n : czé .dula . 10 font . Sterl ingé-, 
k e t ér jen.? e n n e k a ' j a v a l i a s n a K is nagyon, 
e l l e n e szegez te m i g á t a ' M i n i s t e r e k k e ! el
l e n k e z ő , rész. . Littleton, k ö z ö n s é g ' meg 
t s a l á s á n a k n e v e z t e az . i lyén- l o t t e r i á t , 's 
az t m o n d o t t a , , h o g y ö . t u d j a , hogy az ár-, 
v a h á z ' g o n d v i s e l ő j e , n e m fog az á rvaházbol 
g y e r m e k e k e t k ü l d e n i , h o g y s o r s o t vonnya-. 
n a k ( a ' l o t t é r i á k b a r i á r v a h á z b é l i g y e r m e k e k 
á l ta l s zok ták .a ! s o r s o k a t k i v o n a t n i ) . . — 

A' P a r l a m e n t u m alsó; h á z á b a n e 'h. , 
7 - d i k é n a ' C a t h o l i c u s o k ' ü g y e i s m é t élő 
f o r d u l t : d e , a? m e l l e t t , , h o g y mos t Lord Castlereágh 's Canning M i n i s t e r e k is 
p á r t j o k a t f o g t á k , m é g . i s viszszayet te te t t . . 
R e á 22,1 , e l l e n e - 2 4 - 5 t a g o k voksol tak . . 

M i n t n a g y r i t k a s á g o t ú g y nézik 
m o s t a! Londoniak, az t az ezüst aszta
l i k é s z ü l e t e t ,. m e l l y e l a' B r a s i l i a i Király 
L o r d . Wellinglonlmegajándékozta,. ' s a ' 
m e l l y Girard n e v ű e z ü s t m i v e s n é l , a', k ö 
z ö n s é g e s n é z é s r e ki v a n t é t e t v e . A ' k ö z é p 
d a r a b , . h á r o m , fasc iák ( k ö t é s e tskék) által 
a ' 3 , Szöve t séges g y ő z e d e l m e s nemie t e 
k e t j e l en t i . . K ö r ü l e t t e a ' v i l á g ' 4 részeit 
4 ,á l la tok, , ú g y m i n t E u r ó p á t egy L ó , Ásiat 
e g y T é v e ,. Afr iká t , e g y S k o r p i ó , A m e r 1 -

k á t e g y A l l i g á t o r á b r á z o l j á k , koszorúkat 
n y ú j t v á n a' g y ő z e d e l m e s n e m z ő t ö k n e k . A 
g y ő z e d e l e m ' istenaszszor-iya. l egfe lü l , szar-

. n y a i t a? félsziget f e l e t t , k i t e r j e s z tvén , , j o i J ° 
k e z é b e n o l a j , é s p á l m a á g a t , a' b a l b a n >ia-
r o m , b o r o s t y á n k o s z o r ú t t a r t . . Az e g 2 s Z 

a l k o t m á n y t 3 . S p h i n x : t a r t j a , m e l l y e k azo-
•kát a ' 8 e i a t e n d o k e t j e l e n t i k , a? m e l l y 3 " 
a k u t L o r d W e l l i n g t o n a! f é l sz ige ten (Spa
n y o l o r s z á g b a n ) t a r t ó z k o d o t t . . Az. egész 
k é s z ü l e t b e a 1 8 0 , e z ü s t t á n y é r o k , 's u g y a « ' 
a n n y i k é s , v i l l a , , k a l á n , . 's a' t ö b b i tar
t o z n a k , mel lyek; 100 u n t z i á t n y o m n a k , 7° ' 
f ede l e s és 5o f e d e l e t l e n t á l a k k a l , ' s - 8 l e 
vese s e d é n y e k k e l . 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

Magyar Ország. 
N e m e s S z a b o l t s " V á r m e g y é b ő l M á j u s 

TIi-dik n a p j á n , a ' R é t h k ö z i . H e l y s é g e k k ö z 
zűl egy H e l y s é g b ő l . — Az i t t k ö r ü l b e l ü l 
lévő R é t k ö z i . H e l y s é g e k n e k l a k o s s a i t , a' 
kik a' m o s t a n i .-szűk i d ő b e n t s ak h a l l a l , é s 
s ú l y o m m a l t á p l á l y á k m a g o k a t ; ú g y m e g 
szorí tot ta az e l - - m ú l t Ápr i l i s h o l n a p j a , 
hogy a ' s z a k a d a t l a n u l t a r t ó z ű r z a v a r o s 
szeles i d ő k b e n n e m m e h e t v é n szé lye l á' 
•vízre é l e l m e k k e r e s é s e v é g e t t , á ' h á z a k 
nál m a j d t sak n e m éhei k é n t e l e n í t t e t t e k 
meg-ha ln i . A ' t a r l ó s szél a ' h á z b a b e r e 
kesztet te a ' l a k o s o k a t , a ' m e l y o l y ked
vetlen s o v á n y v o l t , h o g y m é g az ö r e g e k 
is ily hoszszas z ű r z a v a r o s sze les i d ő r e n e m 
' .emlékeznek; e z e k közö t t á ' R é t k ö z i He ly
ségek k ö z ö t t e g y H e l y s é g , o ly j ó l t é v ö r e 
ta lá l t , á' m e l l y m i n d e n b i z o n n y a l m e g 
érdemli a ' í i g y e l m e t e s s é g e t : m e r t l e g - n a . 
gyokb s z ü k s é g e k b e n , N é h a i B o l d o g e m 
lékezetű vol t D icas l e r i a J i s P r a e s e s N a g y 
ságos Valya i I b r á n y i F a r k a s U r e l m a r a 
dott p é l d á s , és r i t k a k e g y e s s é g u ö z v e g y e 
valósággal e g y K e r e s z t é n y i V i r t u s o k k a l 
ékeskedő A s z s z o n y s á g , t sak n e m a ' m e g 
elégedésig b e t ö l t ö t t e ő k e t — n e v e z e t e s e n 
észre vévén J o b b á g y a i n a k s z e g é n y s é g e k e t , 
es sz i ikölködésseket — T i s z t e l e n d ő A d á n y i 
Jósef P l é b á n o s U r n á k v i g y á z á s a a l a t t , t en -
geris kassa i t fel - b o n t a t t a , és s zűkö lkö
dő szegény j o b b á g y a i n a k m i n d e n p é n z és 
»nteres n é l k ü l k i o s z t a t t a , l e h e t el g o n d o l 
ni m e n n y i s z e g é n y s z ű k ö l k ö d ő k t ó d u l t a k 
ezen a l a m i s n á r a , a' kik k ö z ö t t i g e n k é v é 
i n t é r t e k h o n n y o k b a v igasz t a l á s n é l k ü l 
visssza; m e r t — T i s z t e l e n d ő A d á n y i 56-
S e [ U r i g e n s z e m e s e n v i g y á z o t t m i n d e n 
szükölködőkre , és a' h á z n a k n é p e s s é g e sze
d n i a d a t t a a' s z e g é n y j o b b á g y o k n a k az 
a ' a m í ' s n á t . A' h á l á d a t o s sz ivhö l s z á r m a 
zott f o h á s z k o d á s o k e g y m á s t é r t é k , k é r v é n 

á' m e n y n e k fö ldnek 'Urá t . , h o g y N a g y s á 
g o s a s z s z o n y o k n a k b e t s e s é l e t é t t a r t s a m e g 
v i r á g o z t a s s a ' s b é k e s s é g b e e g é s s é g b e tö l t s e 

. k i v á n a t o s é le té t — tö l lök k i l e l h e t ö k é p p e n 
á l d v á n e g y s z e r s m i n d az i s t e n n e k j ó s á g á t 
i s , h o g y r ó l l o k a t y á i k é p p e n g o n d o t v ise l . 
— N e m l e h e t e l é g g é l e i rn i á ' s z e g é n y 
j o b b á g y o k n a k h á l á d a t o s k i á l t á soka t -— a' 
m e l l y e k m i n t m e g a n n y i k ö n y ö r g é s e k vol
t a k a' m e n y n e k f ö l d n e k U r á h o z I s t e n é 
h e z . —— , 

I t t h a l a t , Tnikor az i d ő t s e n d e s , i g e n 
s o k a t f o g n a k , -és á ' s z e g é n y lakosok m i n 
d e n k e n y é r i n é l k ü l , -summú appetitu fa
l a t o z z á k . , . 

A' T a v a s z t e l v e t e t t é k d e az idő n a 
g y o n s z o m o r ú n j á r r á — m é g e g y s z e m 
essünk s in ts e d d i g az i d e i g , az ősz i s s ín-

ü k az esső n e m l é t e m i á . —— . 

Tudományos Tudósítások. Eggenberger, Hartlebén, MüIIer és Kiss István Özvegye és a ' Fia Jóse f 
P e s t i , Schwatger P o s o n y i és Győri,IFi-gand S o p r o n y i , Csá'thy D e b r e t z e n i , ' Guttmann Ko losvá r i , HochmeisterMárton Szebeni, Láng F e j é r v á r i , és Scha-umburg Bécs i K ö n y v á r o s o k n á l Ezen új Könyvek találtatnak. Közönséges vagy Uáiversális Geó-grapliia —-

A' B é c s i K o n g r e s z s z u s b a n t ö r t é n t vá l 
tozások s z e r e n t í r t a C á n n a b i c h J . ' G . F . 
Prof. , F o r d í t o t t a Czövek I s t v á n , 2 D a r a b . 
— N a g y N y o l t z a d R é t b e n . 1817 . 6 fo r in t 
Kötve 7 T o r . 3 o k r . Az Első Darab kész , a ' második Július e l e j én készül-el , a ' k i az Első D a 
r a b o t m e g v e s z i , kö te les m i n d a' ké t D a 
r a b n a k á r á t , az a z : K ö t e t l e n ü l 6 f o r in t 
Kötve 7 fo r i n t 3o k r a j ezá r t e g y s z e r r e lefi
z e t n i , és é r d e m e s N e v e t f e l í r a t t a t n i ; — 
ez csak a z é r t k íván ta t ik , h o g y c sonka Nyom-



l á t v á n y o k n e m a r a d j a n a k , ' k ü l ö m b e n t ö r 
t é n h e t n e , h o g y v a l a k i a z E l s ő t m e g v é v é n , 

a ' m á s o d i k a t i t t h a g y v á n , a ' K i a d ó U r n á k 
n a g y k á r t o k o z n a ; á m b á r r e n i é n y l e n i l e 
k e t h o g y ily. s z é p e n , n a g y gundaí dol
gozot t , f e l e t t e ;hasznos M u n k á t , és i l y o l
c s ó á r o n , , k e v e s e n ta lá lkoznának, , , a' kik 

w - e n . g e o g r a p h i a i K i n c s e t n e m h e t s ü l -
h e t n é k . ,),.'. 

'Nevezetes Utazások Tárháza. 
T ö b b T u d ó s o k k a l e g y ü t t k é s z í t e t t e 

:'s k i a d t a - K i s J á n o s . 4 D a r a b anny i m e t -
t z e t t k é p p e l . Nagy N y o l t z a d R é t b e n . 1810 
— 1 8 1 6 . n ; for . K ö t v e i 5 f o r . Foglalat
ja . Az Első Darabnak : P a r k ú tozása 
Afrika be lső t a r t o m á n y a i b a n , B u r k o n ' , 
F r t i n c z i a ' , 's J a v á n ' s z i g e t e i r ő l és B a b o n 
o r s z á g r ó l szólló n é m e l l y t u d ó s í t á s o k k a l 
e g y g y ü t t . Másodiknak:.-Kapitány M a r -
c h a n d I s t v á n n a k r ö v i d S u m m á b a foglal t 
u t a z á s a a ' V i l á g k ö r ü l , 1 7 9 0 . 1791 , 1792-
E s z t e n d ő k b e n , D r a k e u t a z á s á n a k Ve le jé 
ve l e g y ü t t . Amaz t F r a n t z í á b ó l , ez t N é 
m e t b ő l ké sz í t e t t e M a t s k á s í F e r e n t z . — Harmadiknak: la P e r o u s é n e k 178.6 ,1786, 
1787 és 1 7 8 8 - d í k ' E s z t e n d ő b e n tet t U t a z á 
sának ve le j e - F o r d í t o t t a Ha lasy M i h á l y . Negyediknekr Ang l i ába , Skófziába és 
H i b e r n í á b a va ló Utazás 1801 -ben . I r t a P i -
c e f M á r k Ágoston G e n e v a i P r o f e s s o r . N é 
m e t b ő l ford í to t ta ' Z . 1. 

E n n é l szebb és v á l o g á f t a b b T á r g y a k 
r ó l í r t M u n k a m á r r é g é n n e m k é s z ü l t , 
í g é r v e vol t ezen T á r h á z a t e s z t e n d ő n k é n t 
4 D a r a b b a l s z a p o r í t a n i , d e m i v e l h o g y k i 
vés s z á m ú Előfizetők v o l t á n a k , a ' K i a d ó 

a r r a h a t á r o z t a m a g á t , h o g y A u g u s 
tus i V á s á r i g f é lben h a g y j a , r e m é n y l v é n , 

h o g y h a ezen 4 D a r a b o t o l v a s s á k , ezen 
T á r h á z n a k b e t s é t , m e g ö s m e r n i fogják; 
— és A u g u s t u s i P e s t i V á s á r k o r , h a isméi 

, 4 köve tkező D a r a b o k r ó l J e l e n t é s t bo tsá t , 
t ö b b e n előfizetni és I g y e k e z e t é t élősegííe-
ni fog ják . U g y a n a k k o r m i n d e n Vásárkor 

. e g y ' D a r a b , ú g y m i n t ; N o v e m b e r i Vásár
k o r az 5 - d i k , M á r l z i u s k o r 1818 -ban , 6 . 
d i k , J ú n i u s k o r 7 - d i k , A u g u s t u s k o r 8-dik 
D a r a b készü l . — 

Az Esküvés \ Szomorú Játék öt Felva-. násbán. 
S z e r z e t t é G . J . k i a d t a D ö m ö t ö r Miit-

lós U d v a r i H i t e s J e g y z ő , a' Szerző Barát-
j a . E g y m e t t s z e t t K u p r u m m a l és Vignet-
t e l . 1 8 1 7 . N a g y N y o l t z a d R é t b e n . 2 for. 
K ö t v e 2 for 5o k r . 

E r r ő l r ö v i d e n t s ak e m l í t e n i szüksé
g e s n e k t a r t o t t a m , h o g y m é g e d d i g ennél 
s z e b b és é r z é k e n y e b b E r e d e t i D a r a b nem 
k é s z ü l t . 

Előfizetési Jelentés. 
A m a m é g t a v a i e lőf izetési ú ton hir

d e t e t t M u n k a i l y c z í m a l a t t : A Magyar Országi Helvétziai Vallástételt követő Oskolai Tani tök Tárháza, melyben 
t a l á l t a t n a k a' n e v e z e t t s z e m é l y e k szüksé
g e k h e z a l k a l m a z t a t o t t T e m p l o m i , és n&\ 
l o t t i P r é d í k á t z i ó k , O r á t z i ó k , és Búlsuz-
t a t ó V e r s e k k é s z í t e t t e Sípos Jó se f , Pré
d i k á t o r e. i . s z . a ' He lv . Val lás té te l t kö
v e t ő k Szen tes i O s k o l á j á b a n Első T a n í t " j 
— m á r P r é s a l a t t v a g y o n ; és_ Augustusi 
v á s á r k o r e l k é s z ü l , ' a d d i g 5 for in t ta l .meg 
e lőf ize tn i l e h e t . 
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